- LE PASSE COMPOSE, @

LE PARTICIPE PASSE

Phonétiquement, on peut regrouper les participes passés les plus courants
de la maniére suivante : '

PARTICIPES EN « £ »

Manger mangé Tous les verbes en « -er »
Regarder regardé

PARTICIPES EN « U » ; PARTICIPES EN « 1 »

Lire lu Finir- fini
Voir vu Grandir grandi
Boire bu Choisir choisi
Entendre entendu Prendre pris
Attendre aitendu Apprendre appris
Répondre répondu Comprendre compris
Perdre perdu Mettre mis
Vouloir voulu Dire dit
Devoir dii Ecrire écrit
Pouvoir pu Conduire conduit
Savoir su

Croire cru

Falloir fallu AUTRES cAS -

) Faire _ fait
Courer couru Etre été
Connaitre connu Avoir on
Disparaitre disparu ,

Plaire plu Ouvrir ouvert
Pleuvoir plu Découvrir découvert
Recevoir regu Offrir offert
Venir venu - Souffrir souffert
Vivre vécu
Peindre peint
Craindre craint

(participes passés avec « atre » p. 182) .
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”{’ o Mettez les phrases au passé composé.
Je mange un croissant et je bois un café. /cu W i Wd/,@ bu ui m/e

1. Georges achéte le journal et il prend I'autobus.

2. Marie met un imperméable et elle prend un parapluie.

3. Nous buvons une biére et nous mangeons une pizza.

4. Vous lisez le journal et vous voyez une annonce intéressante.

5. Julie écrit a sa mére et elle poste la lettre.

6. Tu finis ton travail et tu écris 3 tes amis.

7. Nous perdons nos clés et nous devons appeler les pompiers.

8. Iy a une gréve des transports et je dois rentrer 3 pied.

>SS @D complétez, selon le modéle.

En général, je bois une tisane le soir, mais hier soir, ;a& but un double whisky.

1. Chaque mois, je recois une ou deux cartes postales, mais le mois dernier huit lettres !

2. D'habitude, je bois un café par jour, mais hier, trois cafés et un cappuccino.
3. En général, je lis un roman par mois, mais le mois dernier, ______trois romans et deux piéces de théatre.

4. Le matin, j'attends le bus 5 minutes environ, mais hier matin, le 27 plus d’une demi-heure.

5. En général, je perds trois parapluies par hiver, mais I'hiver dernier au moins dix parapluies.

7 EEP Mettez au passé composé.

Ta lettre j —
Ouvrir une lettre et avoir un choc Jai suvent ta lothe

Boire de I'alcool et avoir mal 3 la téte

Prendre sa voiture et conduire dans la nuit

Brdler un feu rouge et étre arrété par la police

Plaire au gendarme et payer une légére amende
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¢ Ahora bien, algunos verhos utilizan

Tu as déja mangé ?

Nous avons été contents de les revoir

concuerda con el sujeto;

Vous étes allés 4 Iq plage ce ma
Son los siguientes:

¢ entrer (entrar) y sortjr (sal i):

Elle est efitrée, elle m’q r

sortie.

el auxiliar étre, y el participio pasado

tin ?

egardé avec surprise, puis elle est

€ venir (venir) y partjr (irse, marcharse):

Tes parents sont bartis par le train ou en voiture ?

¢ monter (subir) y descendre (bajar):

Ils sont montés sur le toit de la maison avec une échelle.

@ arriver (llegar):

Le printemps est enfin arrivé |

@ rester (quedarse) y affer (in:

Elle n’est pas venye avec

¢ naitre (nacer) y mourir (morin)

toi 7 Non, elle est restée tou

Victor Hugo est né en | 802 et est mort en | 885.

¢ Verbos principales que se conjugan con el auxiliar étre:

aller

apparaditre
arriver

décéder

entrer
intervenir
- monter -
mourir
naftre
partir

descendre
devenir

¢ Los verbos pronominales (= Fic

participio pasado concuerda igual

redescendre
remonter
rentrer "
repartir

rester

h

mente con el sujeto.

Elle ne sest pas Jeyée g Fheure.

te seule d la maiso,

4 41) se conjugan igualmente con e

retourner

. sortir
survenir
tomber
venir

I auxiliar étre y ef

Elle est partie !




- @; Cambie el sujeto y modifique el resto de la frase, si es necesario.
Exemple : Il est reparti tout de suite. (nous) —> Nous sommes repartis tout de suite.
1. Nous sommes allés faire les vendanges, en Bourgogne. (ilS) — «.oovvevreeeeeerrereieeeeseeeessin,
2. Nos voisins sont descendus dans le Midi pour le Nouvel An ! (notre voisin) —,> ...................
3. Tu es allée quelque part ces derniers temps 7 (Martine) — ....ueeeveeeeeeceeeeeieeeeseeeesessssnns
4. La vente des portables a été importante, ce mois-ci. (les ventes) — ........cceeveeevrerrerernnnnn..
5. Les Kerlakhian sont restés toute la journée avec nous. (Monsieur Kerlakhian) — ...............

6. Jocelyn est arrivé hier soir. (NOUS) = ....occcuieciieriiiineeeecieeee s S

=€) Una las dos partes de las frases.
Exemple :1. Myriam et moi, nous a. sommes nés le méme jour.
— Myriam et moi, nous sommes nés le méme jour.

1. Voltaire a. es allé en Angleterre, finalement ?

2. Ben, tu b. est tombée de |a fenétre.

3. Ma petite chatte c. sommes allés voir notre tante, dimanche.

4. Nous d. sont venus pour le défilé du 14 juillet.

5.1ls e. est monté a pied, I'ascenseur était en panne.
6.1l ' f. est né en 1694, 3 Paris.

@ Escuche laWjerciciu 2 y verifique la correccion de su ejercicio.

»4- @ Ponga las frases en presente.
Exemple : |'ai été assez satisfait des résultats. —> Je suis assez satisfait des résultats.

1. J'ai écrit un message @ Bertrand pour $a f8le. — ......ciuuiiiiissmsmsmrsmamsisiisssnne
2. Nos amis sont allés au Canada, @ VANCOUVEL. —> ....c.ccvveeceenieeeeceesseeeseeseseeeseseeesseseseee e
3. Tu as réussi @ le CONVAINCIE, 10I 7 =5 cvuuceieeieeiirer i e ee e e e e se e e e e e e et e e e ee e

5. Vous avez eu un appel de Khiva, en Ouzbékistan, monsieur. — ........ccccuvrevrveeveeveevrenannnnn.
6. Les Frémond ont été trés gentils aVec NOUS. —> .....eivciuvieeireieeeereeeeeeeeeeeee e e e e

%@ Traduzca las frases al francés.
. Miguel es empleado en el Ministerio de ECONOMIa.—> ..vvveeeeeeeeeeeiereeseceee e e e e e eeeeses s

. Su hija ha entrado en el EJEreito. — cuuviiiiiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e
. Mis compafieros se muestran muy amables conmigo. (amable = aimable) — ...................
. ¢Habéis estado en Brest GIHIMAMENte? —p .........cciiciiiiiiinieiinssnneeessesssreassssssseessssssasessenes
. Estamos de vacaciones en Noumeéa. jMagnifico! — ...vverereimirieiieeeiee e vse s e sreeeneen,s

6. ;D6Nde habéis eSTAA0? —> ...ueiiiiiiciiiiiii e e e e

' @ Ponga las frases en pretérito perfecto.
Exemple : Boris rentre a Saint-Pétersbourg. —> Boris est rentré q Saint-Pétersbourg.
1. Tu sais, Marion sort aveC LUC. — «ueeviecvecriininieiiiiisiee e eeeeeeseeeee e e -
LR e L (L I
3. Pauline, tu descends a quelle station ? — ............ R R A R S TS B mremenna s
4. Nous allons chez les Helmer, 8 MIMIZan. — ......cociieieoioeeieeeeee e eeeeeeee e e e e e
5. Elles partent @ 19 h 30, de 12 Gare de IESt. —> .vuveeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeees e e e aeeeeeseee s eesesennns
6. René et Pierre viennent NOUS dir€ DOMJOUL. —> ....ceuvvuerurereseereeesseeeeeeeeseeseseereeeeees e

bW N e



Il est passé

Entrer

3 T - v[?{‘;
ey D /\ Retourner
Passer / , It est retourné

Sortir

Ell‘e ES!‘ el'!ﬂ"ee 2 Il egt Sﬂrti

Descendre

| . Elle est descendue
Devenir -

Elle est devenue esprit «,ﬁ Tomber

Arriver { W Elle est tombée

fle est arrivée ¥

) Partic
. & Elle est partie

| F;aitre
Elle est née en 1905

P Aller |
IFest venu de Lille Elles sont allées en France ™™
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LE PASSF. COMPOSE

. * @D cComplétez, selon le modéle.,

Mon grand-pére
Mon grand-pére e4/ 4 en Provence. Il toute sa vie en Provence et il
a102 ans dans son village natal. ‘ Aaitre
, . . . . = rester
On dit, dans la famille, quesil _____ sjivieux, c'est parcequiiln’______ & mourir
jamais ’ dans les affaires du village : il est vrai que tous ses amis, B devenir
. % . il . .
qui assez jeunes, un jour ou l'autre ¢ intervenir
: ; - ouri
maires ou conseillers municipaux. fourir
: . devenir
¥ p 1 A ez
Ma grand-mére et mon grand-pére alécartdumonde.lls % rester
du village seulement pour aller voir leurs enfants : ils _ chez nous £ sortir
(@30 km 1) pour notre mariage et ils chez ma sceur quand son bébé [ v;e,mr
£ dalier
i naitre
La derniére fois que nous les voir, les enfants et mon grand-pére aller
au grenier et ils chargés de vieux atlas entire- friofter ‘
) . L i=  redescendre
ment annotés : mon grand-pére n’ jamais desa ff (o
Provence, maisil partout avec son imagination. & aller

S R R R e e e S e A R S e TR e e ?—.‘mﬂ%

g o Vous passez souvent de courts week-ends 3 Rome. Racontez votre dernier week-end.

Je pars de Paris le samedi & 11 heures et j‘arrive & Rome vers 13 heures. Je passe a I'hétel Arenula

pour laisser mes bagages et je vais au Capitole. Je reste sur les escaliers de |a place Michel-Ange

Jusqu'a 16 heures. Ensuite, je vais sur Ile Tibérine : je passe par le « ghetto », puis je monte sur le

Janicule pour voir le coucher de soleil. Le soir, je retourne a I'hétel pour me changer, puis je sors pour aller

diner dans le quartier du Panthéon. Ensuite, je vais manger une glace sur | place Navona.

Je rentre a I'hétel vers minuit. Le dimanche, je reste presque toute la journée au soleil dans les jardins

de la Villa Borghese. Je pars a 18 heures et j'arrive a Paris a 20 heures.

1. — A quelle heure é&tes-vous parti(e) de Paris 7 -
2. - A quelle heure &tes-vous arrivé(e) 3 Rome 7 —
3. - Dans quel hotel étes-vous allé(e) 7 -

A B AR, *ﬁﬁ‘ﬂﬁﬁﬁm%ﬁ?m%”ﬂ’%ﬁ‘ﬁ&%&%’ﬁ&%‘.ﬂ 3
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Non ! On ne sait pas
(No! No lo sabemos

@ Non expresa la negacién de una frase entera (en oposicién a oui que expresa  /”
la afirmacion).

— Tu viens avec moi ? — Non ! Désolé | ( —;Vienes conmigo? —No, lo siento.) Iz

¢ Cuando la negacién acompafia a un verbo, se utiliza ne... pas:

Je ne mange pas de fruits.

NE... PAS / PLUS

¢ Ne se coloca antes y pas / plus detrés de las formas simples del verbo:
Non, je n'irai pas ! (jNo, no iré!)
I ne téléphone plus. (Ya no llama.)

¢ Ne se coloca antes del auxiliar y pas detras del auxiliar cuando el verbo est
en una forma compuesta:
Je n’ai pas bien dormi cette nuit.

A_; Ne no puede utilizarse de modo aislado: Je-re-fume- ; Fene-parte-francais: En cambio,

en los intercambios orales corrientes, a menudo se omite ne, como en:
Je veux pas y aller. o Je sais pas.

¢ Ne... plus indica una ruptura en el tiempo (= ya... no):

Je ne fume plus maintenant. (= antes fumaba)

%’- 0 Lea estas frases y subraye las palahras que dan a la frase un sentido negativo. Luego, ponga una x en la

50

casilla correspondiente.

1. lls n'ont pas de vacances cette année.

2. Tu n'as pas mangé ?

3. Je ne parle plus. Je suis fatigué.

4. Vous n’appelez pas avant 8 heures, d'accord ?
5. Nous n’habitons plus & Rennes.

On exprime la négation par... (une seule répoﬁse possible)

a. ne(n’) + nom + pas/plus. |
b. ne (n) + adjectif + pas/plus. |
c. ne (n’) + verbe forme simple ou auxiliaire + pas / plus. [I

Non ! On ne sait pas




(2

+ O

Ponga en orden los elementos de las frases siguientes.

Excwmple : ne [ pas / d'adresse électronique / a [ elle. —> Elle n’a pas d’adresse électronique.

y paé / médecin / N'est / CarloS. —> ..ciceciiiiirieeie et ee e e e
. ne/ plus{je / al/vingt ans | = casmmananmsas T
«ne/ pas / ous/ beaucoup:/ dOTMONS. <. sssismmmsmvmmmsisssssm s
. ne/ plus { teavaille 1'il 'chez €asinio: —5 ..vwrommimsisisimmmmsississisros s saissvisiive s
- he/ pas | fermez f vous / les portes 7 / Clest dangeretix | -5 .oivcunvismusmismisiss isssississ
.ne/ pas/ils/ partent / dimanche. — ....ccoovveeevvenneireeninennn. R U

oA WN

Ponga las frases en la forma negativa.

Exemple : Vous allez souvent au thédtre. — Vous n’allez pas souvent au thédtre.

1. Ma meére parle ProvenGal. — ...cceeiiureeiiieisrieeeeecsese e e e erae e s esnee e e e e eaaeseraeeeanseeeananeeean
2. Nous allons en croisiére en septembre T
3. lls habitent @ Fontainebleal. — ..oiveciiriiiii e e s
4: Vous 2les Boliviers 7~ cuainanimsssaasmarmamiamsamst T PR YN
5. Tuyes librede faire corGUeTIVEUR: <3 s i i v S e
6. Elle donne son adresse a tout le mo_nde. T ———

Traduzca estas frases al francés.

1. ;No te gusta el pescado? (GUSTAr = GIMET) —> viuiiiiiiii e e e e e e e e e
2. Hoy ya no hace mucho calor. (mucho = #rés) — ............... T ey
3. No he visto a tu madre dltimamente. jEsta bien? (he visto = @/ V) — cocvveevnveirieeeeieeeeenn,
4. No esta contenta con su nuevo trabajo. (contento con = content de) — .....vvveveceeeieeeenennn.
5. Leila y Hugo ya no van a Arcachon este verano. o i S A S T S R
6. No estamos listos. (listo = préf) — .oooeeeeeeiininnnnnnnl. R B S A A S

@ Escuche y complete las respuestas de estos intercambios.

Exemple : — Vous habitez encore a Toulon 2 — Non, ..............d’....... . Nous sommes a Nimes
maintenant. — — Non, nous n’habitons plus a Toulon. Nous sommes a Nimes maintenant.

1. — Il est content du résultat de son examen ?

= NOT; [| wssmmmmasrisrmmas dutout! *
2. - Tu reviens des Pays-Bas ? F 4
= N, j8 avamesamismsserses mais‘de Berlin.
3. — Votre fils est au lycée, madame Tauzer ?
— NON, 0l et "au lycée. |l est & |'université.
4. —\ous &tes russes ? P ,
— NON, NOUS vvvvivierieeedhiiiiiieeneaes ; nous sommes bulgares, de Sofia.
5. — Tu restes a Toulouse, en ao(it ?
— NOn; J& semvavgossmmvvam a Toulouse ; je vais dans les Pyrénées.
6. — Est-ce que les ’rnagasms ferment a midi ?
— NG, ilsiveoglflsruvmmmmsnmans maintenant. lls sont ouverts toute la journée.

iNo! No lo sabemos
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Non, je ne regrette rien !
iNo me arrepiento de nada!

¢ Existen diversas posibilidades para expresar un- sentido negativo: no (pas), nadie
(personne); nunca (jamais), nada (rien), ya no (plus)... (= Ficha 22).
Nous avons faim. / Nous n’avons pas faim.
Jai vu quelqu’un. (alguien) / Je n’ai vu personne. (nadie)
Ils viennent toujours & Noél. / Ils ne viennent Jjamais a Noél,
Tu as perdu quelque chose ? (algo) /Tu n’as rien perdu ? (nada)
Il parle encore. / Il ne parle plus.

@ Personney rien, como jamais, plusy pas, siempre deben ir acompafiados de ne... antepuesto
al verho:
Personne n’a appelé ? (sujet)
On n’entend plus personne a cette heure. (objet)
Rien ne marche ici. (sujet)
Tu ne vois rien ld-bas ? (objet)

@ Personne niega la existencia de humanos (nadie), rien niega la existencia de inanimados (nada),
Y jamais niega que algo se haya producido alguna vez (nunca).

A5 Personne, rien'y jamais-ocupan el lugar de la negaci6n pas, y por tanto no pueden ir
construidos con pas conjuntamente.

Je ninvite personne & ma féte. (y no: fentnvi . )
On n’a rien vu. (y no: On-ma-pasrienwr) )

Elle n’est jamais a I'heure. (y no: Elfe-mest-pasjamais-d-Fheure.)

‘k o Localice los términos negativos ne. .. plus/ Jamais / rien / personne. Luego, una con una flecha los
elementos opuestos (positivos / negativos) ;

Excmple : Tu travailles encore chez I’Oréal ? — Non Jje ne travaille plus chez I'Oréal.

1. Lui, il parle toujours. Elle, elle ne parle jamais.

2. - Tu sors avec quelqu'un, en ce moment 7 — Non, je ne sors avec personne.

3. - Il s'intéresse a quelque chose ? - Non, malheureusement, il ne s'intéresse & rien.

4. - Quelqu’un a appelé pour moi 7 — Non, personne n'a appelé. }
5. — Quelque chose a changé ici 7 — Non, rien n'a changé. -
Exemple : encore —> ne... plus

+ -
1. toujours a. ne... plus
2. quelgu'un b. ne... rien / rien... ne
3. quelqgue chose C. ne... personne / personne... ne
4. encore d. ne... jamais

78  Non, je ne regrette rien !
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Ponga las frases en |a forma afirmativa.

_Exemple : Il ne sait rien sur cette affaire. —> Il sait quelque chose sur cette affaire.
- 1. Juan Carlos ne dit jamais MOM. —> wieiieiriirersesiesere e ssse s sar s sssas s s s as s snns s snes s sneessanes
.2. Personne ne s'oppose a leur projet. — ..ooovecieiiininns TS e e s

3. Mes amis ne regrettent plus leur départ. — oo
4. Tu'ne penses:d rien de particulier ? =5 cmwsnaniawesiimmmiesss s it sisseisass i i
5. Hélofse n'a vu personne pour SON Prét. — i e
6. Vous n'écoutez jamais leSitonSBlS: —5 wiamamimiimmimiisiermssamses s smrsiie masnesast svavsaes

Una las dos partes de cada frase.
Exemple : 1. Vous n'allez plus a. a la piscine ?
—> Vous n'allez plus a la piscine ?

1. Tu ne vois plus - a. la régle du pluriel des mots composés.

2. Je n'ai jamais compris b. Emilien ? Vous &tes fachés ?

3. Pourquoi Alicia ne répond jamais c. bonjour ; c'est désagréable !

4. 0n n'a plus d. de café. On va boire du thé.

5. Les nouveaux voisins ne disent jamais  e. en banlieue. On a déménagé dans le centre-ville.
6. Nous n’habitons plus f. aux mails ?

iDiga lo contrario!
Exemples : Vous voulez quelque chose. — Yous ne voulez rien ?
Quelque chose me dit que jai raison. — Rien ne me dit que j’ai raison.

1. Pour ce poste, tu penses a QUEIQU'UN 7 — o
2. Quelque chose peut changer, j'en SUIS SUF. — woviiveeccr e
3. Elle propose quelgue chose d’intéressant. — ............... B e Sy R P
4. Vous attendez GUEIGUTUN 7 = ..vevimeeeroionmsimininm s aiaiitriimanas sosssunss ssaussssvassssasssmmmnssiins s
5. Nous avons quelque ChoSe POUF VOUS. — .icvieiiiiiisisisisiesesiisssssssesisssssssssasssassssssassssssasns
6. Quelqu'un est au courant de cette histoire 7 — ...

Componga seis frases en el presente con ne... jamaisy ne... plus, a partir del cuadro.
Exemple : lls ne voyagent jamais.

lIs I r— parler

Arthur e voyager (présent/passé composé)
ne... plus -

Vous travailler

Forme frases negativas con el presente de los verhos, a partir de las indicaciones.

Exemple : Il | ne jamais avoir froid —> Il n’a jamais froid. -

- Affied ne plus trouver.f S8 MONME: 3 .smmisiusmstosonnseiis fisssmeesmis s st
. PErsonne / Ne SAVOIF / OU Tl EST w5 cvovvrivveeeeeseeiesieessetes s e ssssssssssse e asssesessassesssrssanasssesnsas
s RiBtid 1o Bre ITPOSSIDIE | -t ismamarmsosommmeonsmmmsumsiossniieuion koeamsy e es ebessssmsinms sssssssnmus s osens
. Nous ¥ ne jamals-travailler I 1o/ dimanChe p s mnsmmsesmsasessmsesonssansesssasteass
1S/ N@ PIUS VOIF PEUE —5 1veiisiiiiiiesi et i a s s
. Tu / ne Personne INVILEr 7 — ...

oo s, WN =

&

@ Escuche la grahaWéicio n® 6y verifique la correccion de su ejercicio.

> .
iNo me arrepiento de nada!
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I 5 [ - . - ?
1 Observe la BD et réponds. r | : {“5 a) Associe les questions aux réponses.

a Combieny a-t-il de situéﬁons ? Hé, madame ! Ces fiches, c’est pour quoi faire ?

b Est-ce que les scénes oﬁt lieu dans le méme Pourquoi tu es venu a Nancy ?

1
2
3 Qu’est-ce que tu penses de la nouvelle ?
4

college ?
¢ Peux-tu situer ces deux villes sur une carte Tu penses quoi de ce college ?
de France ?
a: Rien. Je crois que je n'aurai pas d’amis.
2 a) i;’ Ecoute et qﬁmpte les personnages b Il me semble qu’elle est un peu perdue.
C|l-ll parlent. c Parce que mes parents ont divorcé.
1 Dansla pre_ggiére scéne. d Pour raconter vos projets futurs.

¥ .. i
2 Dansla d?.meme scéne.

b) Clﬁssg les anges de Pactivité 5 a).

a Jlls sont en quelle classe ?
Dans quel colleége et dans quelle ville ?
Connais-tu certains de ces personnages ?

Si oui, lesquels ?

En c[asse de 3= N Comment s'appelle le college a Bordeaux ?
: Est-ce que Romain habite a Nancy mairitenant ?
& | Quepense-tildesonlycée?
{ Ou est ton nouveau collége 7
| Qu'est-ce que tu en penses ?
Quelle est ton adresse actuelle ?

é?eleves frangals eﬁ'ectuent

_ _ s Repeére les deux formes de l'interrogation :
experlence tres 'enrlchissante gt ) avec inversion ou avec est-ce que.

Quels autres mots interrogatifs tu remarques ?

e b g

A Pécoute ! 7 4 - 5 N R - {

4 ﬁ:& Ecoute les phrases et classe-les.

déclaratives |nTerrogotlves impérafives

neuf 9




Pr:-ur donner ton avts

Qu est-ce que tu penses / Que penses-tu de...

Je crois / Je pense que...

Quelle est ton opinion sur... ?

Il me semble que...

A mon avis...

.

¢ D’aprés moi...

¢ Selon moi...

F‘our donner des consetls

Tu devrals /Vous devriez...

_Tu pourrais /Vous pourriez..:

Pour exprimer la cause

Pourquoi... ?

Parce que...

Cest pourquoi...

e Car...

Pour expnmer !a ﬁnaiste

' Pour quoi falre ?
Pour + infinitif

e

Rappel des termps et mndes des verbes

je fais
tu fais
il/elle/on fait
nous faisons
vouis faites
ils/elles font -

je vais faire
_tu vas faire L
11/e11e/0n va faire ©
nous allons faire -

- vous allez faire

* ils/elles vont faire

je ferais
- tu ferais
il/elle/on ferait
. nous ferions
- vous feriez
; ils/elles feraient

18 dix-huit

Fais !
Faisons !
Faites !

j'e ferai
‘tu feras
_il/elle/on fera

nous ferons
vous ferez
ils/elles. feront

jai fait
tu as fait
il/elle/on a fait

- nous avons fait

vous avez fait
ils/elles ont fait

LVinterrogation (

simple intonation

Tu viens ?

avec est-ce que

Est-ce que tu viens ?

avec inversion

. L%b‘tsﬁ&errgggufs

Viens-tu ?

-
"

Qui ? ° Que...
Quel...

? e Qu est-ce
? e Quelle...? Quels e ?

e Quoi?
* Quelles... ?

Ol ?e Quand ? « Combien ? » Comment? »

Pourquoi ?

La negatﬁa:m

ne + verbe + pas / rien / plus /] Jamars / personne

Attention !

= Au passé composé, le deuxigme terme de

ne ... personne se place aprés le participe passé :

Il n%a vu personne dans sa chambre.

La c:ﬁmzéttmre reeﬁe

e B L

Si+ present - pIesent / futur / futux proche / lmperatlf
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=nd

[Est-ce que tu comprends
¢Entiendes?

@ Con la frase interrogativa, se pide una informacién. Si la interrogacion afecta
a la frase en su conjunto, se habla de "interrogacién global o total"
Yy requiere una respuesta con oui o non:

— Est-ce que Paul vient ? — Ouij, (il vient) / Non, (il ne vient pas).
Para frases con interrogativos: (— Fighus 18,26, 27, 28 y 29).

@ En la comunicacion corriente, tanto en el oral como en el escrito, la interrogacién se introduce
habitualmente con Ia expresion est-ce que, que se coloca antes del sujeto. En este caso, en la
lengua oral, la entonacién es neutra, pero a veces, es igualmente ascendente:

Est-ce que vous étes d’accord ? Oui | Non (¢Estd usted de acuerdo? Si/No)
@ En el francés oral cotidiano, es suficiente la entonacién ascendente de la frase:

Tu pleures ? Pourquoi ?

@ También puede invertirse el pronombre sujeto, en un modo de comunicacion més cuidado
(= Fichas 26 y 55):

Voulez-vous boire quelque chose ?

En los intercambios orales fami liares, la construccién.con inversién del pronombre sujeto es mas
rara.

¢ En el escrito, el francés pone un signo de interrogacion [?] solo al final de |a frase.

@ Escuche y marque las frases interropativas con un signo de interrogacion (7).
1. Tu es en vacances ...
2. 'école finit vers le tr
3. Tu vas aux sports
4. Madame Gamalvous voulez bien Vous occuper de mon chat, ce week-end ...
5. Je peux t'aigér, si tu veux ...
6. Tu travaillés au Crédit Lyonnais ...

iver, en février ...

Est-ce que tu comprends ?




ASES INTERROG

/9 Transforme las frases interrogativas marcadas por la entonacion ascendente con ayuda de est-ce quey vice
' versa.

Exemple : Tu vas @ un cours de danse ? — Est-ce que tu vas a un cours de danse ?

1. Vous &tudiez 18 bIOIOZIE 7 —> oeieiiiiieeieee it i e e e s
2. Est-ce que tu habites encore Beyrouth 7 —
3. lIs parlent I'espagnol sans acCent 2 — ..o
4, Est-ce que le film commence & huit heures et demie 7 — ..o
5. Est-ce que ta mére est toujours dans l'informatique ? —
6. J'achete une brioChe OU BUX 7 =5 iiveeeriieieirrrnacrerernn s renru e e s ssnnn s sas e rerarae s e s enaans

@ Escuche la grahaciﬁWeiu 2 y repita las frases en voz alta, con la entonacion adecuada.

¥ @ Forme frases interrogativas con est-ce gue y el presente, a partir de los elementos proporcionados.
" Excmple : tu | avoir | des amis —> Est-ce que tu as des amis ?

. VOUE [ AR GBI <5 svicsisssnsss sommanivsss soiasesisssatots smas dssstvasssasam s ness cxprasasaanry samn SN es ARR RIS
. elle / aimer / la science-fiction —
. Frédéric / arriver / demain —
L tU / aVOIr COUS / 18 SAMEAT 5 wevvveieiiiririaseiia e s e eeseesereb s s e e e e s s s e s r s s e s s s n e e
. NS invités / apporter / 18 dESSErt — uviieiiiiieii
. vous / rester longtemps / @ NICE = wooveeiiiiiiiiiiiiiie i

(o S S N N FU R S I

..L- Q A partir de las respuestas siguientes, componga preguntas con la entonacion ascendente o hien con

e est-ce que.
Exemple : Oui, nous habitons Bordeaux.
—> Est-ce que vous habitez Bordeaux ? | Yous habitez Bordeaux 2

1. Non, je nai pas de VOILUIE. — ..ovverieriieeiesinnnis s
2. La télé ? Oui, nous regardons France 2 et Arf. —» cceeviieeiiriciinni e
3. Ah oui, Fabienne, j'aime la cuisine mexicaing ! — ..o
4. Non, il ne fait pas beau a Lausanne, il pleut. — oo

5. Non, mon frére n'est pas journaliste ; il est photographe. — ..o
6. Oui, mon cher, je quijtte Montpellier ; c’est décidé ! — ..oovvieiiiiiiiiiiiiinenn PR———

@ Escriba el sonido que corresponde a las palabras enn ita: [21, como en gue, y [€], como en est.
Exemple : Est-ce que tu vas bien 7 [€] / [3]

. LB COUITIET BSEAIMTIVE 7 <> wiverieiereee s iiiimsitian i e s s e e e e e e s e s e e e s e s
. Est-ce qu'elle part demain 7 —s s oot
. Est-ce que tu trouves ¢a jus
. Elles sont au lycée ? —
. Le match commence
. Est-ce que je peux

Ul W=
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A la boulangerie-patisserie @

L'employée : Madame ?

La cliente : Bonjour, madame, je voudrais
un croissant au beurre, deux pains
au chocolat et une brioche au sucre,
s'il vous plait.

L’employée : Oui, madame, et avec ceci ?

La cliente : Je vais prendre aussi une tarte
pour six personnes.

L’employée : Qu'est-ce que vous préférez,
comme tarte ? Nous avons des tartes
aux pommes, aux fraises, au citron...

La cliente : Une belle tarte aux fraises,
c’est trés bien.

Faire les courses

#5 Grammaire
Le masculin, le féminin * du pain _
et le pluriel des noms - une baguette, un pain complet,

un pain de mie...

H Nom masculin
un croissant, un bonbon
un gateau au chocolat
une brioche au sucre

¢ des viennoiseries
un croissant, une brioche,
un pain au chocolat,
un chausson aux pommes...

H Nom féminin o des gateaux
une tarte, une brioche un éclair au café, un millefeuille,
une glace 4 la fraise, a la framboise... un chou & la créme...
p e des tartes...
B Nom pluriel . :
... au citron, aux fraises, aux pommes,

des fruits, des gateaux

. aux abricots...
une tarte aux pommes, aux abricots...

o des bonbons, du chocolat, des glaces

Maniéres de dire

s Je voudrais...

» Je vais prendre...

Ou, tout simplement :

= Un croissant, s'il vous plait !

Remarque culturelle. L'utilisation de « madame », « monsieur » est parfaitement normale et polie.
Sous forme de question (« monsieur ¥madame ? »), ces mots signifient : « Vous désirez ? ».

8 e huit




1. Demander des articles (1)

—‘)K—O Compréhension. Vrai ou faux ?

g ACTIVITES

VRAI FAUX
1. La cliente achéte du pain. o o
2. La cliente voudrait aussi une tarte. o O
3. L'employée propose deux sortes de tarte. o O
4, la cliente ch_oiﬁt la tarte aux pommes. o o

el o Grammaire. Complétez les phrases par « un », « une », « des ».

1. Elle achéte —  baguette.

2. llvoudrait— glace.

3. Vousavez——— bonbons?

4. lls achetent — pain de campagne.
5. Nous mangeons — brioche.

6. Elle prend

7. llvaprendre

8. llmange —
9. Elle voudrait

10. Ils ont

e o Grammaire. Complétez par « au », « a la » ou « aux ».

1. unetarte— pommes
2. un éclair — chocolat
3. unchou —  créeme

4. une glace
5. un sorbet

6. un bonbon

gateaux.
tarte.
gateau.
croissant.

pains au chocolat.

vanille
citron

menthe

;- o Vocabulaire. Que pouvez-vous acheter dans une boulangerie-patisserie ? Entourez les bonnes réponses.

un croissant, une fleur, des bonbons, une baguette, un chausson aux pommes, des pommes, une tarte

aux poires, du lait, une brioche, du papier, un éclair au chocolat, un pain au chocolat, un client

y % o Communication. Complétez le dialogue suivant.

1. — Monsieur ?

— g

2. — Oui, monsieur. Voila deux croissants. Et avec ceci?

3. — Nous avons des petites tartes aux pommes, aux framboises, au citron...

4, — Voila, monsieur, deux petites tartes au citron.

@ CLE International 2013. La photocopie non autorisée est un délit.

o A vous ! Vous étes a la boulangerie. Vous demandez une baguette, deux pains au chocolat et un
croissant. Imaginez et jouez le dialogue avec la boulangére.

neuf e 9
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1 Au marché @

Le marchand : Bonjour, madame, vous désirez ?

La cliente : Je voudrais un kilo de tomates,
deux courgettes et un poivron vert, s'il vous
plait.

Le marchand : Voila, madame. Et avec ceci ?

La cliente : Je vais prendre aussi quatre pommes
et une livre de fraises.

Le marchand : Voila. Ce sera tout ?

La cliente : Non, je voudrais aussi un peu

de persil.
clatt  Guadsle~ , Se loer-but e,
Grammaire .21 Vocabulaire :
Expression de la quantité e quelques légumes :
; une pomme de terre, une cour
Ne dites pas : P . gette,
i Sk {  unoignon, une aubergine, une tomate,
U T des ' un chou-fleur, une carotte, un poivron
mais : rouge, un poivron vert, un poireau,
un kilo de tomates, un brocoli, une salade, des haricots verts,
un litre d’huile. ) ; des champignons...
Ne dites pas : * quelques fruits
beaucoup des amis, une pomme, une orange, un citron,
mais : un pamplemousse, une poire, une péche,

des cerises, des fraises, un abricot,

beaucoup d’amis,
une banane, du raisin...

un grand nombre de gens... ‘

» quelques herbes

Ne dites pas : _ _ ;
; le persil, la menthe, le basilic, les herbes |

un peu du persil, ; -

mais : de Provence (thym, romarin, laurier...)

un peu de persil. i i

= un kilo de..."

= une livre de = 500 grammes de... -
« quatre citrons...

= une douzaine de...

= un litre de...

- un demi-litre de...

Remarque linguistique. L'expression « un demi-kilo » existe, mais est trés rarement employée. On dit i
plutét « une livre » ou « 500 grammes ».

© CLE International 2013. La photocopie non autorisée est un délit.
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A

—
2 A I'épicerie @
Le client : Alors, il me faut... du jambon, du comté, de la créme fraiche, des oeufs,
de I'eau... Bonjour monsieur, je voudrais un morceau de comté, s'il vous plait.
L’épicier : Voila, monsieur, et avec ceci ?
Le client : Donnez-moi aussi un petit pot de créme fraiche et une douzaine d’ceufs.
L'épicier : Voila. Ce sera tout ?
Le client : Non, il me faut aussi quatre tranches de jambon, s'il vous plait. Et je vais
prendre deux bouteilles d’eau plate.

: Grammaire — ...z Vocahulaire
Quantité indéfinie ¢ des produits de base ‘
) le riz, les pétes, le sucre, la farine, la confiture,
B Nom masculin )
. : i lemiel, les conserves, la sauce tomate,
du jambon, du fromage ! lamayonnaise, I'huile, le vinaigre, le sel, le poivre,
B Nom féminin 'eau minérale, le vin, la biere...
de la confiture, de la créme e des produits frais
B Nom fémini " le jambon, le fromage, le lait, le beurre, les yaourts, ¢
QI TEMININ commeng:n la créme fraiche, les ceufs, les fruits, les légumes...
par « h » ou une voyelle \ 1
. . ¢ la viande
de I'eau, de I’huile ;
le porc, le beeuf, I'agneau, le veau, le poulet... 2
B Nom pluriel | © le poisson 3
des épinards { le saumon, la truite, le thon, la sole. .. p
‘ 5
6

= Je voudrais... un paquet de biscuits, un pot de créme...
= [l me faut... un morceau de fromage, une tranche de jambon...
~ Donnez-moi... un tube de mayonnaise... . I

= Je vais prendre... une bouteille d’huile...

Remarque de vocabulaire. On distingue I'eau minérale « plate » = sans gaz (Evian, Volvic...) et I'eau
« gazeuse » (Perrier, Badoit...).
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2. Parler des quantités (2)

g ACTIVITES

@D Compréhension. Vrai ou faux ?

VRAI FAUX
1. Le client ach&te un morceau de fromage. o o
2. Il achéte aussi douze ceufs. o 0O
3. L'épicier n'a pas d’eau minérale. o o

*\‘“o Grammaire. Complétez par « du », «de la», «de I’ », « des », « de » ou'«d’ ».

1. -__jambon 6. farine

2. deux tranches ' . jambon 7. ceufs

3. une bouteille _ _huile 8. une douzaine _ ceufs
4. huile e - 9. biscuits

5. unkilo : farine * - ~10. un paquet biscuits

e

6.

*\ o Communication. Choisissez la bonne réponse.

1. — Bonjour, madame, vous | désirez | donnez |?

2. —Je une bouteille d'huile d’olive, s'il vous plaft.

3. — Oui, madame, et avec ceci ?

4, — ﬁ)ites] Donnez-moi ]aussi six ceufs et un pot de créme fraiche.

5. — Voila. Ce tout ?

6. — Oui, merci.

Communication. Vous désirez acheter les produits suivants. Faites des phrases différentes.

roquefort — beurre — miel - vinaigre — farine

B
o

£

oy

3

® - '
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&

A vous ! Expliquez les ingrédients nécessaires a votre recette préférée.
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es courses

I

:
3
e

Au café @

Le sexrveur : Monsieur, vous avez choisi ?

Thomas : Oui, je vais prendre un menu a 12 €
avec une soupe a l'oignon en entrée
et une entrecéte au roquefort.

Le serveur : Votre entrecote, vous la voulez
comment ?

Thomas : A point, s’il vous plait.

Le serveur : Et comme boisson ?

Thomas : Un demi, s'il vous plait, et une carafe
d’eau.

(Plus tard.)

Le serveur : Ca a été ?

Thomas : Oui, trés bien.

Le serveur : Vous prenez un dessert ? Une tarte ?
Une glace ? '

Thomas : Qu’est-ce que vous avez comme
glace ?

Le serveur : Vanille, fraise, café, chocolat, praliné...

Thomas : Alors, vanille-chocolat, s'il vous plait.

Le sexrveur : Un café ?

Thomas : Oui, un café, et 'addition.

Grammaire 1 Vocabulaire
avoir * les boissons _
j’ai, tu as, il/elle a, un demi (= une biére), une limonade,
nous avons, vous avez, ils/elles ont une demi-bordeaux, une carafe d’eau,
prendre un jus de fruit, un café, un déca
je prends, tu prends, il/elle prend, (= décaféin€), un café-créme...
NOUS Prenons, vous prenez, * les plats
ils/elles prennent un croque-monsieur, un croque-madame,
aller ‘ une omelette au jambon, au fromage...,

: . . assiette dités, un ote...
je vais, tu vas, il/elle va, : une de cru /e CRrehte

nous allons, vous allez, ils/elles von * la carte, le menu, la carte des vins
® une entrée, un plat du jour, un dessert

Maniéres de dire

* Vous avez choisi ? e Caaété?
. - s _- - » 3 = [— i 4 1 e

— Qui, je vais prendre... Oui, je voudrais... Oui, c’était trés bon.

« Et comme boisson ? ¢ Vous prenez une entrée ?

; — Qui, qu'est-ce que vous avez, comm
— Une carafe d'eau, s’il vous plait. 4 4 ez, ©

entrées ?

Remarque linguistique et gastronomique. Aux questions « Quelle cuisson pour votre viande 7 »,
ou « Comment vous voulez votre viande ? » les Francais font deux réponses : « saignant »
ou « a point ». Il est trés rare de manger de la viande rouge « bien cuite ».

20 o vingt




4. Passer une commande (2)

m ACTIVITES

*o Compréhension. Vrai ou faux ?

1.
2.
3.
4.

B VRAI FAUX
Thomas ne prend pas d'entrée. &g ©
Il prend un morceau de beeuf. 0o O
Il ne prend pas de vin. O o
Il boit de I'eau minérale. o o

%o Grammaire. Complétez au présent.

1.

G T

Qu'est-ce que vous comme tartes ? (avoir)

Nous un dessert. (prendre)

Je prendre du vin. (aller)

Vous une entrée ? (prendre)
. Nous des glaces, des sorbets, des tartes... (avoir)
. Vous au restaurant ? (aller)

% Vocabulaire. Choisissez la bonne réponse.

. Stéphane boit de la biere, un | demi|déca |

. Louise prend une assiette de | vins | crudités |

1
2
3.
4
5

Raphaé! prend [un menu [une carte 410 €.

. Je pfend; le du jour, le saumon aux herbes.
. Félix mange son steak a .

%o Communication. Qui parle ? Le serveur (a) ou le client (b) ?

rnational 2013. La photocopie non autorisée est un délit.
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«Caaété?»

- B S

. « Une carafe d'eau. » -

a.

« Non merci. L'addition, simplement. »

« Vous avez choisi ? »

« Et comme boisson 7 »

« Oui, je vais prendre un steak au poivre. »
« Vous prenez un café ? »

« Oui, tres Bien. »

b. C d. e. f.

I O o N

Oooo0ooo0oogee

o Communication. Remettez dans I'ordre les phrases de I"activité n° 4.

2
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